Evidencni Stitek w

Cssz

Ceska sprava socialniho
zabezpeceni

Oddéleni vyplat do zahranici
Kfizova 25

225 08 Praha 5

POTVRZENI O ZITI — pro vyplaceni diichodu/CERTIFICATE OF LIVING — for payment of
pension

A. Zakladni identifikace — dfichodce/Basic identification — pensioners

Datum narozeni/Date of
Prijmeni/Surname Jméno/Name birth Rodné &islo/Birth certificate number D

Adresa bydli§t€ (mimo Uzemi éR)/Address of residence (outside the Czech Republic) Stat/State

B. Udaje o rodinném stavu a dal3ich podminkach déichodce/Data on marital status and other conditions
of the pensioner's

Rodinny stav/Marital status ? Statni pfislu§nost/Nationality

C. Udaje o nezaopatienych détech, o které dfichodce pe€uje/Data on dependent children of pensioner
he/she cares about ¥

Datum narozeni/Date of
Jméno ditéte/Child's name birth

D. Udaje o zastupci déichodce (tj. jeho zékonny zastupce, ustanoveny opatrovnik nebo porucnik) /Information
about pensioner's legal solicitor (i.e. his legal representative, appointed guardian or custodian) ¥

Datum narozeni/Date of
Pfijmeni/Surname Jméno/Name birth

Identifikacni Cislo/
Nazev pravnické osoby/Name of the legal entity Identification number

 Neni—li pfidéleno rodné Cislo, uvede se evidencni Cislo pojisténce nebo datum narozeni.
Unless a personal identification number is not mentioned, enter the registration number of the insured person or his/her date of birth.

3 Rodinny stav (svobodny/4, Zenaty/vdana, vdova, vdovec, rozvedeny/a).
Marital status (single, married, widow, widower, divorced).

¥ Udaje o détech vyplni pouze poZivatel vdovského/vdoveckého nebo sirotéiho diichodu.
Data about children to be filled-in only by the pensioner’s guardian, if appointed.

4 Tento oddil se vyplni pouze v pfipadé, Ze byl dlichodci ustanoven opatrovnik nebo porucnik.
This section needs be completed only if the pensioner was appointed guardian or a custodian.
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E. Datum vyplnéni a podpisy/Date of completion and signatures

Po vytisténi tohoto formulafFe je nutné jej vlastnoruéné podepsat a podpis nechat GFedné ovéFit.
After printing this form, it needs to be signed with a handwritten, officially verified signature. ®

Datum vyplnéni/
Date Of COMPIEtON e

Vlastnorucni podpis Zadatele/Handwritten signature of the
applicant

Prohlaseni opatrovnika (zakonného zastupce, porucnika) déichodce. ¥
Statement of the guardian (legal solicitor, custodian) of the pensioner. ¥

Jako opatrovnik (zakonny zastupce, poru€nik) vy3e uvedeného diichodce ustanoveny na zakladé pravomocného usneseni soudu
potvrzuji, Ze vySe uvedeny diichodce k datu mého podpisu tohoto formuléafe je (byl) na zivu.

As a guardian (legal solicitor, custodian) of the above-mentioned pensioner appointed by the final resolution of the court I
hereby certify that the above-mentioned pensioner (was) is alive to the day of my signature on this form.

Datum vyplnéni/
Date of COMPIBION |
Vlastnorucni podpis opatrovnika (zakonného zastupce,
porucnika) déichodce/Handwritten signature of the guardian

(legal salicitor, custodian) of the pensioner

Datum ovéreni, Podpis Ufedni osoby, Razitko ovérovatele/
Date of verification, Official's signature, Stamp of verificator

% Vlastnorucni podpis diichodce ovéfuje cizozemsky organ, Grad, instituce apod., ktery je podle vnitrostatnich predpist statu bydlisté ddichodce
nebo jeho opatrovnika opravnén Gredné ovérfovat podpisy obCanll (napf. mistni, obecni, méstsky Gfad, radnice, matrika, pfip. mistni pobocCka
instituce odpovédna za dfichodové pojisténi apod.). Vlastnorucni podpis mlze byt ovéfen i Ceskym zastupitelskym Gfadem (velvyslanectvim,
konzulatem) v ciziné.

Tyto organy, Grady, instituce ovéFi pouze vlastnorucni podpis dfichodce nebo jeho opatrovnika tj. skuteCnost, Ze se tato osoba po prokazani své
totoznosti pfed GFedni osobou vlastnoruéné na formulafi ,Potvrzeni o Ziti“ podepsala. Od zminénych GFadl nelze poZadovat ovéfeni ostatnich
Gdajl uvedenych na formulafi. Za spravnost, Gplnost a pravdivost téchto tdajd odpovida pouze pfijemce dfichodu z Ceské republiky — dichodce
nebo jeho opatrovnik.

Autograph signature of the pensioner is verified by a foreign body, authority, institution or similar body that is authorised to verify signatures of
citizens in accordance with national law of the home country of the pensioner or his/her guardian (as for example local, municipal authority, town
hall, registry office, or a local office of the institution responsible for pension insurance and similar.). Autograph signature can be verified also by a
Czech representative authority (embassy, consulate) in a foreign country.

These bodies, authorities, institutions will only verify an autograph signature of the pensioner or his/her guardian, i.e. the fact that the said
person signed the form “Certificate of living” in his/her own hand after proving his/her identity before the official. The mentioned authorities
cannot be asked to verify any other information in the form. Only the pension beneficiary from the Czech Republic — the pensioner or his/her
guardian — is responsible for correctness, completeness and truthfulness of the information provided.
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